
Додаток №2 

до Договору про надання покритих гарантій корпоративним клієнтам 

 

Заява про зміну умов Послуги № ______ 

 

Місто м. ______ 

Дата «____» _________ 20__ року 

 

Банк АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ПЕРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ МІЖНАРОДНИЙ 

БАНК» 

в особі  [посада] 

[прізвище, ім’я, по батькові] 

що діє на 

підставі 

довіреності 

                          

Клієнт 

[повне найменування підприємства відповідно до статуту] АБО Фізична особа-

підприємець [прізвище, ім’я, по батькові], реєстраційний номер облікової картки 

платника податків: [номер] 

[ЗАЛИШИТИ ДЛЯ ЮРИДИЧНОЇ ОСОБИ] 

в особі  посада 

[прізвище, ім’я, по батькові] 

що діє на 

підставі 

статуту/довіреності 

а разом за текстом – «Сторони», які уклали між собою Заяву про надання Послуги «Надання покритих 

Гарантій» № ____ від _____________ року (далі – Заява про надання Послуги), уклали цю Заяву про зміну умов 

Послуги (далі – Заява) про наступне: 

 

1.1. Відповідно до положень Договору про надання покритих гарантій корпоративним клієнтам, окремі умови 

якого розміщені на Сайті Банку (далі – Договір), до якого приєднався Клієнт, даною Заявою Клієнт просить 

змінити умови раніше наданої йому Послуги та з дати набрання чинності даною Заявою надавати відповідну 

Послугу на наступних умовах: 

Ліміт Гарантій: еквівалент _______________ (___________) ____ 

Валюта надання 

Гарантій: 

гривні/ долари США/ євро  

мультивалютний ліміт у наступних валютах: гривні, долари США, євро тощо 

Строк Гарантій: Строк дії кожної Гарантії (у тому числі з врахуванням строку продовження її дії) 

не може перевищувати «**» ** 20** року (*** дві тисячі *** року). Строк дії 

конкретної Гарантії зазначається у Заяві про надання Гарантії. 

Для випадків, коли валюта Грошового покриття та валюта відповідної Гарантії 

не співпадають, Гарант має право обмежити строк дії кожної Гарантії, що буде 

надана за Договором 

Розмір Мінімально 

допустимого 

Коефіцієнта покриття: 

1,0 (одна ціла) – для випадків, коли валюта Грошового покриття та валюта 

відповідної Гарантії співпадають; та 

1,25 (одна ціла двадцять п’ять сотих) – для випадків, коли валюта Грошового 

покриття та валюта відповідної Гарантії не співпадають 

Розмір Гранично 

допустимого 

Коефіцієнта покриття: 

1,0 (одна ціла) – для випадків, коли валюта Грошового покриття та валюта 

відповідної Гарантії співпадають; та 

1,05 (одна ціла п’ять сотих) – для випадків, коли валюта Грошового покриття та 

валюта відповідної Гарантії не співпадають 

Строк перерахування 

Клієнтом грошових 

коштів, необхідних для 

здійснення відповідного 

платежу за Гарантією, 

на рахунок покриття: 

не пізніше 2 (двох) Банківських днів після отримання від Банку Повідомлення 

про отримання вимоги за Гарантією (але в будь-якому разі не пізніше дати, 

вказаної Банком у Повідомленні про отримання вимоги за Гарантією) 

Строк відшкодування 

Банку сум, сплачених 

Банком за свій рахунок 

за Гарантією: 

не пізніше 2 (двох) Банківських днів з дати платежу за Гарантією 

Строк сплати 

Комісійної винагороди 

за надання та/або 

- для Комісійної винагороди за обслуговування Гарантії – не пізніше 5 (п’яти) 

Банківських днів з дати направлення Банком відповідного рахунку, 

- для Комісійної винагороди за надання Гарантії – в день надання Гарантії 



обслуговування 

Гарантії: 

Строк сплати 

Комісійних винагород 

Банку, пов’язаних з 

Гарантією: 

не пізніше 5 (п’яти) Банківських днів з дати направлення Банком відповідного 

рахунку 

Строк відшкодування 

інших витрат Банку, 

пов’язаних з наданням 

Гарантії: 

не пізніше 5 (п’яти) Банківських днів з дати направлення Банком відповідного 

рахунку 

Строк сплати 

Комісійних винагород 

інших банків, 

пов’язаних з наданням 

Гарантії: 

протягом 3 (трьох) Банківських днів з дати направлення Банком відповідного 

рахунку 

Строк відшкодування 

Клієнтом всіх сум, 

сплачених Банком за 

свій рахунок за 

Гарантією, у випадку 

виникнення будь-якої 

Несприятливої події: 

не пізніше 3 (трьох) Банківських днів з дати направлення Банком відповідної 

вимоги 

Додаткові умови 

надання Послуги: 

відсутні 

АБО 

зазначити необхідні умови 

Права та обов’язки 

Сторін 

передбачені розділом 5 Договору 

Порядок та умови 

розрахунків між 

Сторонами 

передбачені розділом 6 Договору 

Відповідальність Сторін передбачена розділом 7 Договору 

 

1.2. З моменту набрання чинності Заявою Послуга надається Клієнту на умовах, зазначених у Заяві. 

1.3. Інші умови Послуги, не зазначені у Заяві, регулюються Договором та Заявами про надання Гарантій. 

Терміни, зазначені у Заяві, використовуються згідно із визначенням, що надане їм Договором. 

1.4. Заява набирає чинності з моменту її підписання Сторонами у порядку, визначеному Договором, та діє до 

моменту виконання Сторонами в повному обсязі взятих на себе зобов’язань за Послугою згідно з Заявою та 

Заявами про надання Гарантій, а також умов Договору. 

1.5. Зміни до Заяви можуть бути внесені шляхом підписання Сторонами Заяви про зміну умов Послуги у 

порядку, визначеному Договором. 

1.6. Підписанням Заяви Клієнт підтверджує, що до укладення Заяви був в письмовій формі повідомлений 

Банком про обов’язкову інформацію, яка повинна надаватися відповідно до вимог ч. 2 ст.12 Закону України 

«Про фінансові послуги та державне регулювання ринків фінансових послуг», в тому числі шляхом надання 

Клієнту доступу до такої інформації на власному веб-сайті Банку та попереднього погодження проекту Заяви. 

Всі умови та положення Заяви Клієнту зрозумілі, згоди з усіх істотних умов Заяви досягнуто. 

1.7. Підписанням Заяви Клієнт підтверджує своє ознайомлення та повну, безумовну і остаточну згоду з 

Договором, розміщеним на Сайті Банку, умови Договору Клієнту відомі та зрозумілі. 

1.8. Клієнт зобов'язаний отримати, а Банк зобов'язаний передати Клієнту його примірник Заяви, підписаний 

обома Сторонами, в день укладення Заяви. Доказом наявності у Клієнта оригіналу Заяви, підписаного 

представниками обох Сторін, є звернення Клієнта в Банк за наданням Гарантій (якщо у Клієнта залишається 

таке право на відповідно до умов Договору) та/або реалізація Клієнтом інших прав за Договором/ Заявою та/або 

виконання Клієнтом зобов’язань за Договором/Заявою після укладення цієї Заяви в порядку і на умовах, 

передбачених Договором/Заявою, в тому числі тих, умови виконання яких були змінені Заявою. При цьому, 

невиконання Клієнтом з будь-яких причин дій, що зазначені у цьому пункті Заяви, не може вважатися доказом 

того, що Клієнт не отримав оригінал Заяви. 

 

МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН. 

Банк: Клієнт: 



АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ПЕРШИЙ 

УКРАЇНСЬКИЙ МІЖНАРОДНИЙ БАНК» 

[повне найменування підприємства 

відповідно до статуту/ Фізична особа-

підприємець [прізвище, ім’я, по батькові] 

Місцезнаходження: Україна, 04070, 

м. Київ, вул. Андріївська, 4, 

тел:  (044) 231-70-00 

ідентифікаційний код юридичної особи 14282829, 

код банку 334851 

 

 

 

 

 

 

________________________ 

ПІБ [КЕП – для заяви в ел. вигляді] 

М.П. (для заяви на папері) 

Місцезнаходження: ________ 

_____________________________ 

 

ідентифікаційний код юридичної 

особи/реєстраційний номер  облікової картки 

платника податків _________, 

п/р №____________ в АТ «ПУМБ»  

тел. _______________________ 

Адреса електронної пошти ________________ 

 

_________________________________________ 

ПІБ [КЕП/ УЕП – для заяви в ел. вигляді] 

М.П. (для заяви на папері за наявності печатки) 

АБО Без печатки (для заяви на папері за 

відсутності печатки) 

 


